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tekst: Willemien Kuitenbrouwer 
tekening: Dagmar Stam 


De schele 
prins 


Er is iets ergs gebeurd! 

Meikes moeder is met haar fiets 
tegen een auto opgebotst. Ze 
heeft een been gebroken en de 
fiets is helemaal stuk. Nu zijn de 
vader en moeder van Meike naar 
het ziekenhuis. De dokter maakt 
een foto van de binnenkant van 
het gebroken been en dan krijgt 
moeder gips om haar been. 
Tante Marly heeft dat allemaal 
aan Meike verteld. Meike heeft 
natuurlijk wel een beetje gehuild 
toen ze hoorde dat haar moeder 
naar het ziekenhuis was. 

Daar klopt Bas aan het raam. 
Meike loopt hard naar de voor- 
deur en ze vertelt Bas alles van 
het ongeluk. 

„Gaat ze nou dood?” vraagt Bas. 
Hij is helemaal geschrokken. 


„Nee,” zegt tante Marly, „van 
een gebroken been ga je niet 
dood. Zullen we nu een spelletje 

aan doen?” 

as knikt, maar Meike zegt: 
„Nee, een verhaaltje. Een ver- 
haaltje uit je hoofd. Zoals laatst 
van die mooie prinses met die 
gouden jurk.” 
„Nou, vooruit dan maar,” zegt 
tante Marly. 
Tante Marly kijkt naar het pla- 
fond en zegt: „Mmmm... even 
wachten.” 
„Weer van die prinses,” zegt 
Meike. 
„Nee,” zegt Bas, ‚‚nu van een 
prins.” 
„Dat is een goed idee. Van een 
prins. Van een prachtig mooie 
prins, die net zulke rooie haren 
had als Bas. Precies dezelfde 
kleur. Maar dan veel langer. Ze 
golfden helemaal over zijn schou- 
ders. En hij droeg een donker- 
rode fluwelen muts met een pau- 
wenveer.” 
„Er moet ook een prinses in 
voorkomen, hoor,” zegt Meike 
een beetje boos. „Ssst,” zegt 
tante Marly. „Misschien aan het 
eind. Dat weet ik nog niet. Hij 
heette prins Eelco en als hij op 
zijn schimmel voorbij reed, keken 
alle mensen hem na. Ze schudden 
hun hoofd en zeiden: „Wat jam- 
mer toch, wat jammer toch… 
Wat jammer van de mooie bruine 
ogen van onze prins Eelco.” 
Prins Eelco was namelijk scheel. 
Heel erg scheel. Zijn mooie 
bruine ogen zaten helemaal in 
het hoekje bij zijn neus. Alle oog- 
artsen van het hele land hadden 
met lampen en spiegels in de 
ogen van prins Eelco gekeken en 
ze zeiden stuk voor stuk: „Wat 
jammer toch, wat jammer toch… 
Er is helemaal niets aan te doen” 
Maar op een morgen belde er een 
jonge mevrouw aan bij het paleis. 
De knecht deed open en de jonge 


mevrouw zei: „Ik heb alle kran- 
ten gelezen en ik geloof dat ìk de 
ogen van prins Eelco weer recht 
kan maken.” „U?” zei de knecht 
en hij keek alsof hij een hele 
dikke bromvlieg had doorgeslikt. 
Hij wilde de poort al dichtgooi- 
en. Maar toevallig kwam prins 
Eelco de hal inlopen. „Wat is 
hier aan de hand,‚Rupert?” 
vroeg hij. Want — Rupert — zo 
heette de knecht. 

De jonge mevrouw deed een 
stapje naar voren en zei: „Ik ben 
de oogarts en ik denk dat ik u 
kan genezen.” 

„Komt u maar even binnen,” zei 
prins Eelco, „praten kan geen 
kwaad.” 

De jonge mevrouw, die eigenlijk 
Hildegonda heette, opereerde de 
prins en na de operatie kreeg 
prins Eelco een dik verband op 
zijn ogen dat een hele maand 
moest blijven zitten. Prins Eelco 
kon niets zien en bijna niets 
doen. Maar Hildegonda bleef bij 
hem en hielp hem met alles. En 
intussen ging prins Eelco heel 
veel van Hildegonda houden. 
Toen was de maand om en Hil- 
degonda deed het verband er af. 
„Sluit je ogen,” zei ze plechtig en 
voordat de prins kon kijken, gaf 
ze hem twee lieve, warme kussen 
op allebei zijn ogen. Toen pas 
keek prins Eelco. En zijn ogen 
waren recht! 

Hij stuurde knecht Rupert door 
het land met de boodschap: „Hil- 
degonda heeft mij geopereerd en 
gekust en daardoor ben ik gene- 
zen! Over een maand gaan we 
trouwen en dan is er feest voor 
iedereen!” 

‚„Mooi verhaal,” zucht Bas. 
„Leek die prins ook op mij?” 
„Precies,” zegt tante Marly. 

En Meike wil weten of Hilde- 
gonda nou een prinses was of 
niet. Maar dat kwam er helemaal 
niet op aan, vindt tante Marly. 
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Ze zetten vaak balen 
strooien gif voor de ratten. 
Ze jagen hen op 
met honden en katten. 





En Rits bijt van zich af. 

BI: Maar dat is niet slecht. 
Hess Zo doet elk dier, 

dat voor zijn leven vecht. 


En bor elkaar 
zijn ratten vaak lief. 
Be slag Af Lijkt hij hier soms 
ek op een rover of dief? 


Is dat niet brutaal? 











Want hem is nooit gevraagd PE zele 
\ of hij daar even ren WSS 
\ har attedks TTAENENGDE LEE 
en alles in stukjes knaagt. AAN Aen 
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Hé, dat kan toch niet. 
Maar hij gaat z'n gang, 
- wat je hem ook verbiedt. 


Je kunt nu wel raden 
hoe het verder gaat. 
Mensen zien de troep 
en ze worden heel kwaad. 


Maar ja, het is waar: 
Er zijn ratten teveel. 
Ze lusten van alles, 
vlees, groenten en meel … 


Maar een rat is slim 
en taai bovendien. 
Hij kan zich goed verstoppen 
je zult hem niet vaak zien. 
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| dat is niet fijn. 


| | En zonder die troep 
| i zouden er geen ratten zijn. 


| / tekst: Co Loerakke: 
tekeningen: Jenny Cnllnt d°Ferurv 








N zaet À 
ODS 








| 
ĳ 


ET 
B 


ú 


€ 
UI 


aast 
(Prut 


TN 
{ a RS 
“ — d 


nnen 
er: TCG WEE 


gens 


In de kinderkamer staat een 
prachtig hobbelpaard. Het paard 
is van hout. De staart en de ma- 
nen zijn van echt paardehaar. 
Het paard heeft rode teugels. Het 
is al heel oud. Opa zegt op een 
dag: „Wat ziet dat paard er oud 
uit. Weet je wat, ik zal het eens 
opknappen.” Hij neemt het 
paard mee naar huis. Thuis 
schuurt hij de oude verf eraf. Hij 
beschildert het paard opnieuw. 
Als de verf droog is strijkt hij er 
nog een laagje lak overheen. Oh, 
wat is het nu een prachtig hob- 
belpaard! De kinderen bekijken 
het van alle kanten. „Mooi 


paard!” roept Kiki die in de box _ 


staat. „Het is nu een toverhob- 
belpaard,” zegt opa. ‚s Nachts 
als alle mensen slapen wordt het 
paard levend. Hij springt het 
raam uit. Hij draaft naar sprook- 
jesland. Soms gaat hij naar het 
kasteel van ridder Roodbaard. 
De ridder draagt een harnas van 
ijzer en een schild en een groot 
zwaard. Hij gaat op de rug van 
het toverpaard zitten en ze rijden 
de bossen in.…” „Ooooh.….” 
zucht Daan. „En een andere 
keer?” „Een andere keer gaat hij 
naar het Wilde Westen,” vertelt 
opa. „Dan springt er een cowboy 
op de rug van het toverpaard. Ze 
rijden over de prairie. Met een 
lasso. Maar het toverpaard moet 
altijd terug naar de kinderkamer 
voor de dag begint. Anders zou- 
den jullie hem missen.” Marieke 


zegt: „Als het toverpaard 


’s nachts weer naar sprookjesland 
gaat, wil ik mee.” Daan schudt 
zijn hoofd: „Ik niet. In sprook- 
jesland zijn ook heksen en reu- 
zen. Die zijn gevaarlijk!” Opa 
lacht: „Nee hoor, in sprookjes- 
land zijn nu geen heksen en reu- 
zen. Die zijn toevallig allemaal 
op vakantie gegaan naar Spanje. 


BĲ ME Spp 


tekst: Thera Coppens 
tekeningen: Satomi Ichikawa 
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De reus zit op het strand in een 
reuzenzwembroek!”” Marieke 
roept: „En de heksen? Hebben 
de heksen een bikini aan? Ik zie 
het al!!” Ze moeten allemaal la- 
chen. Die malle opa met zijn ver- 
halen. Daan klimt op het tover- 
paard en begint te hobbelen. „Ik 
ben ridder Roodbaard!” roept 
hij. „Ik rijd op mijn dappere 
paard door het donkere bos. Ik 






ben voor niemand bang. Ook niet 
voor draken!” Marieke springt 

op en neer: ‚Nu ik! Nu ik!” Ze 

gaat op het paard zitten en hob- 
belt: „Ik ben de sheriff van het 
Wilde Westen, jippie! Alle cow- 
boys zijn bang voor mij! Peng 

peng! Daar kom ik aan op mijn 
vurige paard!” Opa lacht: „Zorg 
maar goed voor het toverpaard. 
Dag!” Hij gaat naar huis. 

’s Nachts kan Daan niet slapen. 

Hij ligt in het donker naar het 
paard te kijken. Zou het toch 

waar zijn wat opa zegt? De klok 
slaat al tien keer. Nog even wak- 
ker blijven, nog even. Maar zijn 
ogen vallen dicht. Nu weet Daan _ PE 
nog niet of het waarisvandat 
toverpaard. Wat denk jij? 


e Ee 
Wid komt er 
o Ee 
in mijjn poort? 
Dit kasteel ispeel lang geleden gemaakt 
en toen zag flereen er heel anders uit. 
De jongens dpegen echte helmen en de 
meisjes haddif: grappige hoedjes op hun 
hoofd. Wannifr je een ritje wilde maken, 
stapte je niëfin de auto of op de fiets, 
maar klom op een paard. Voor het 
kasteel zie jeWlemaal mensen en kinde- 
B ren die ook nftr binnen willen. Maar als 
{| iemand mefeen stofzuiger of op rol- 
schaatsen dépr de poort wil, wordt hij 
door de tweefkhildwachten tegengehou- 
den. Want jelhag geen dingen mee naar 
het kasteel fkmen die ze lang geleden 
ook niet had@pn. Vertel maar wie er wel 
naë binnen mogen. 
tekening: Ingrk Bévort 
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tekst: Mies Bouhuys 
tekeningen: Francien van Westering 


Mevrouw Beertje maakt jam. Ze heeft een schort 
tot op de grond. En een witte lap om haar hoofd. 
Jij bent kalief van Bagdad, zegt Kiki. En wij zijn 
de bende van de blauwe band. Kiki en Katrijntje 
en Bas helpen mevrouw Beertje. Alles ruikt naar 
bosbessen-jam. Alles kleeft. En alles ziet blauw 
van de jam. Pikasso kijkt in een hoekje toe. 
Trngg.…. doet de bel. O, nee! roept mevrouw 
Beertje. Er kan niemand meer bij, hoor! 

Ik zal het wel zeggen, roept Kiki. Ze holt al naar 
de gang. Voor de deur staat een meneer met krul- 
letjes. Hij kijkt naar Kiki. Een beetje raar, omdat 
ze helemaal blauw is van de jam. Daag, zegt hij, 
woont hier Diana van Berenschot? 

Nee, hoor, zegt Kiki, hier woont alleen mevrouw 
Beertje en Pikasso. Maar er kan niemand meer bij 
Wie was dat? vraagt mevrouw Beertje als Kiki te- 
rugkomt. Een rare man, zegt Kiki, ik heb hem 
weggejaagd met mijn blauwe handen. 

Goed zo! zegt mevrouw Beertje. En nu opzij alle- 


maal, want de kalief van Bagdad moet erdoor met 
de jam-pan. 

De meneer met de krulletjes staat in de melkwin- 
kel. De melkboer maakt een raar mondje. Net of 
hij fluiten gaat. Maar hij fluit niet. Hij denkt. 
Diana van Berenschot? zegt hij. Ja, zegt de me- 
neer, op nummer 34. Maar daar woont ze niet, zei 
dat blauwe kind. Alle mensen in de winkel kijken 
naar de meneer. Blauwe kinderen wonen hier ook 
niet, zegt de melkboer. De meneer kijkt de men- 
sen in de winkel aan. Kent u dan misschien 
iemand die heel mooi tekenen kan? vraagt hij. 
Jaaaa.… roept iedereen. Mevrouw Beertje natuur- 
lijk. 

In de keuken is het nu een echte fabriek. De jam 
moet in potjes. Trngg.… Weer de bel. Zeg maar 
dat de kalief van Bagdad op reis is, roept me- 
vrouw Beertje. Katrijntje gaat naar de deur. Er 
staan een heleboel mensen en kinderen voor. De 
kalief is op reis, zegt Katrijntje, op zijn vliegende 
tapijt. 7 

Toe nou! roept de melkboer. Het is belangrijk! 
Katrijntje schudt van nee, maar dan steekt me- 
vrouw Beertje haar hoofd om de deur van de keu- 
ken. Wat krijgen we nou? roept ze. Bent u Diana 
van Berenschot? vraagt de meneer met de krul- 
letjes. Niks hoor, ze is de ka. roept Bas. Maar 
kijk nou toch! Mevrouw Beertje knikt. Jazeker, 
zegt ze, dat ben ik, maar iedereen noemt me me- 
vrouw Beertje. 

Nou, mevrouw Beertje, zegt de meneer, dan moet 
ik u feliciteren. U hebt de eerste prijs gewonnen 
met uw kat. En nou komt u in de krant. Met een 
foto. 

Ik? zegt mevrouw Beertje, dan moet u Pikasso 
hebben! Hoor je dat, Pikasso? Je komt in de 
krant. Gauw je kop wassen! Pikasso trekt zijn 
neus op. Was zelf je kop maar, zeggen zijn ogen. 
Vertelt u eens, zegt de meneer, is het moeilijk om 
een kat te tekenen? Mmmm... zegt mevrouw 
Beertje. Je moet wat van katten afweten. De 
meeste mensen vergeten waar de kat vandaan 
komt. Dat hij eigenlijk een roofdier is. Een jager 
die er ’s nachts op uitgaat. Kijk maar naar zijn 
ogen! Mevrouw Beertje tekent met haar blauwe 
vingers op het raam vol mist. Eerst twee grote kat- 
tenogen. Dan een snuit. Kijk, zegt ze, op de wan- 
gen van de kat, opzij van zijn neus en boven zijn 
ogen, zitten lange haren en snorren. Die haren 
voelen de dingen voor hij ze aanraakt. Als hij wil 
kan de kat met dichte ogen rondlopen. Zonder 


zich ergens aan te stoten. Op zijn poten zitten ook 
van die haren. Ze voelen alles. Zo kan een kat 
door het bos lopen zonder dat één blaadje ritselt. 
Of over een tafel met spulletjes lopen zonder dat 
hij iets omgooit. En onder zijn poten zitten kus- 
sentjes. Zó zacht dat ze niet één geluid maken. 
Zijn neus snuift en zijn oortjes gaan de hoogte in 
als hij iets ontdekt om te jagen. Voor een huis-kat 
zoals Pikasso, is dat een propje of een kraaltje op 
de grond. Voor wilde katten zijn het muizen of vo- 
geltjes. Pikasso vangt geen vogeltjes. Veel te lui en 
te dik. Ik snap ook niet waarom ze jou een prijs 


geven, Pikasso. Zó mooi ben je niet. Pikasso 
knijpt zijn ogen kwaad dicht. Ja maar.…, zegt de 
meneer. Die prijs is ook niet voor Pikasso. Voor ú, 
mevrouw Beertje. Voor het schilderij dat u naar de 
tentoonstelling hebt gestuurd. Uw schilderij van 
Pikasso heeft de eerste prijs. U moet op de foto! 
Ik? zegt mevrouw Beertje, ik zie eruit als een bos- 
bes! Maar daar trekt niemand zich wat van aan. 
Iedereen zoent mevrouw Beertje op haar kleverige 
wangen. En ze tillen haar op en zingen: lang zal ze 
leven! Pikasso sluipt de keuken uit. Veel te veel la- 
waai. Veel te vol. Er kan geen kat meer bij. 





Ik wil naar huis 


tekening: Jean Cameron 
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Frans Veelvraat 


Het mannetje dat hier lekker zit te eten, heet Frans Veelvraat. En dat is 
niet alleen omdat hij zoveel eet, maar ook omdat hij dingen leuk vindt die 
met een f of v beginnen. Wijs de dingen op tafel en in de lucht maar aan 
die beginnen met een f of v. Die mag je ook kleuren. 
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De kleine 
ridder 


In de speelgoedwinkel troffen wij 
dit heldhaftige ridderpak aan. Een 
moeder die een beetje handig is, 
maakt het kostuum van de kleine 
ridder zelf en bespaart f 34,50. 
Een plastic helm en zwaard maken 
de ridderuitrusting kompleet. 
Deze kosten respectievelijk f 5,25 
en f 2,95. 
VEST 
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In vijf kleurige deeltjes. beleven 
Kat en Hond allerlei vrolijke 
avonturen waarmee uw kind spe- 
lenderwijs een aantal begrippen 
leert. 

In ieder boekje komt een ander 
begrip aan bod. Zo worden ach- 
tereenvolgens _plaatsaanduidin- 
gen, cijfers, vormen, kleuren en 
de dagen van de week behan- 
deld. Het leerzame aspect is 
speels in deze reeks verwerkt en 
doet geen afbreuk aan de aan- 
trekkelijkheid van de inhoud. 

De boekjes zijn geschreven door 
Elizabeth Miller en Jane Cohen, 
de kostelijke illustraties zijn van 
Victoria Chess. De Nederlandse 
bewerking is van Nannie Kuiper. 
Uitgave: Oberon. Prijs per deel 
f. 9,29 


Welkom Gijs 


Gijs is een bijzonder nieuwsgie- 
rig jongetje, dat graag wil weten 
wat er zo allemaal in de wereld 
om hem heen gebeurt. Gelukkig 
is er altijd iemand bereid hem 
tekst en uitleg te geven. Een 
leuke en leerzame serie van teke- 
naar Fiel van der Veen, die deze 
keer ook als schrijver optreedt. 
U vindt Gijs vanaf volgende 
week op pagina 10 en 11. 


We nemen deze week afscheid 


van Mevrouw Beertje en haar 
dieren. We hopen dat u van deze 
reeks bijzondere verhalen geno- 
ten heeft. 


Volgende week in 


KD US 


In de knutselbijlage van de vol- 
gende week zijn de onderdelen te 
vinden van een echte poppen- 
kast. De week daarop volgen de 
poppen en een verhaal dat nage- 
speeld kan worden. 
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tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 


Bobo ziet dat oom Slokop in slaap is gevallen. ‚„Sttt,” 
zegt Bobo tegen Krabbel, want hij heeft een plan- 
netje. Mama helpt mee als ze hoort wat Bobo verzon- 
nen heeft. Ze zoekt een paar grote bollen wol op die 
ze tóch niet meer nodig heeft… 

En dan wikkelen de kinderen oom Slokop helemaal 
vast aan zijn stoel. Wel honderd keer gaat de wol om 
hem heen! Ze doen heel stilletjes en oom Slokop 
merkt niets. „En nú zetten we de poes bij hem neer,” 
zegt Bobo. „Dan denkt hij dat DIE het gedaan 
heeft!” Ze sluipen de kamer uit — en als Bobo dan 
buiten ineens hard op de deur bonst, wordt oom Slok- 
op natuurlijk wakker. „Help! Ze hebben me vastge- 
bonden!” Dan ziet hij de poes, die met wol speelt… 
„De poes heeft me helemaal vastgebonden!” Bobo 
komt binnen. „Wat? Zo’n grote man laat zich toch 
niet vastbinden door een poes?” Maar de kinderen la- 
chen zó, dat oom Slokop al gauw begrijpt dat de poes 
het niet gedaan heeft… 





